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ACTA
Reunión del 11 de diciembre de 2006, de las 19.00 a las 21.00 horas

ESTRASBURGO

La reunión comienza el lunes 11 de diciembre de 2006, a las 19.00 horas, bajo la presidencia 
de Janusz Lewandowski (presidente).

1. Aprobación del orden del día BUDG_OJ (2006)1211_1v01-00

Se aprueba el orden del día.

2. Comunicaciones del presidente

El presidente remite a los miembros al boletín COBU News.

3. Aprobación de las actas de la reunión de los días:
Decisión: Se aprueba el acta.

- 12 de octubre de 2006

PRESUPUESTO 2007

4. Presupuesto 2007: Sección III - Comisión
Ponente: James Elles (PPE-DE)
- Intercambio de puntos de vista

Intervienen: el PONENTE, Anne E. Jensen, Catherine Guy-Quint, Reimer Böge.
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Decisión: La comisión debate varios elementos del paquete final del 
presupuesto 2007 antes de la votación en el Pleno. Éstos se 
reflejarán en la lista de votación del Pleno y, asimismo, se enviarán 
por adelantado a los grupos políticos.

OPINIÓN LEGISLATIVA

5. Ayuda macrofinanciera de la Comunidad a Moldova
BUDG/6/41597

PA - PE382.417v01-00
Ponente de opinión: Esko Seppänen (GUE/NGL)

- Examen y aprobación de un proyecto de opinión

* 2006/0184(CNS) COM(2006)0579 - C6-0342/2006
Fondo: INTA F - Béla Glattfelder (PPE-DE) PE382.329 v01-00

Opinión: AFET, BUDG

Intervienen: el PONENTE DE OPINIÓN, Paulo Casaca, Herbert Bösch, 
S. Presa (Comisión)

Decisión: Se aprueba el proyecto de opinión por 22 votos a favor, 0 en contra 
y 1 abstención.
Enmiendas aprobadas: 1 y 2.
Enmiendas rechazadas: 0

PRESUPUESTO 2006

6. Presupuesto 2006: Otras secciones

Ponente: Valdis Dombrovskis (PPE-DE)
- Examen y aprobación de una solicitud de transferencia: Parlamento C31/2006

Intervienen: Valdis Dombrovskis, D. Kléthi (en nombre del PE, DG Finanzas)

Decisión: Se aprueba la transferencia C31/2006.

7. Acuerdo de asociación en el sector pesquero entre la Comunidad Europea y la 
República Gabonesa
BUDG/6/39577

AD - PE382.398v02-00
Ponente de opinión: Helga Trüpel (Verts/ALE)
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- Examen y aprobación de un proyecto de opinión

* 2006/0156(CNS) COM(2006)0454 - C6-0303/2006
Fondo: PECH F Stavros Arnaoutakis (PSE) PE378.552 v01-00
Opinión: DEVE, BUDG

Decisión: Se aprueba el proyecto de opinión modificado por 19 votos a favor 
y 0 en contra.
Enmiendas aprobadas: 1, 2 (1ª parte) y 3.
Enmiendas rechazadas: 2 (2ª parte).

8. Asuntos varios

9. Fecha y lugar de la próxima reunión
Miércoles 24 de enero de 2007, de las 15.00 a las 18.30 horas.
Jueves 25 de enero de 2007, de las 9.00 a las 12.30 horas.

La reunión termina a las 21.00 horas.
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